CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tu do - Hanh phic

v TPBank SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

Sb/No.:4/03/2026/TPB.HDQT Ha Noi, ngay 24 thang 09 nam 2026
Hanoi, September 24, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh guri: - Uy ban Chimg khoén Nha nuéc
- $& Giao dich Chirng khoan Thanh phd H6 Chi Minh
To: - State Securities Commission
- Hochiminh Stock Exchange

1. Téntd chirc / Name of organization: Ngan hang Thuong mai C6 phan Tién Phong (TPBank)
| Tien Phong Commercial Joint Stock Bank (TPBank)
- Ma ching khoén / Stock code: TPB
- Dia chi / Address: Toa nha TPBank, S6 57, Phé Ly Thuong Kiét, Phuomg Cira Nam,

. s
Thanh ph6é Ha Noi / TPBank Building, No. 57, Ly Thuong Kiet Street, Cua Nam War «j}%e ANH
w |
Hanoi City {b. l\THUCi“} MAI
- Dién thoai lién hé / Telephone: 024. 3768 8998 Fax: 024. 3768 8979 \ Q ENFPH

\2)

oD
S

- Email; cbtt@tpb.com.vn

2. Nbi dung thong tin cong bd / Contents of disclosure:

Ngay 23/09/2026, Hoi ddng Quan trj TPBank d& ban hanh Nghi quyét s6 35/2026/NQ-
TPB.HDPQT thong qua Phuong 4n phat hanh, Phuong an sir dung va tra no vbn thu dugc tir
dot chao ban va viéc niém yét Trai Phiéu phat hanh ra céng chung.

On September 23, 2026, the Board of Directors of TPBank issued Resolution No.
35/2026/NQO-TPB.HPQT approved the issuance plan, the plan for the use of proceeds and
debt repayment from the offering, and the listing of the publicly offered Bonds.

3. Thong tin ndy da duoc cong bd trén trang thong tin dién tir cia TPBank vao ngay 24/09/2026
tai dudng dan: https:/tpb.vn/nha-dau-tu/thong-bao-co-dong / This information was
published on TPBank’s website on September 24, 2026, as in the link
https://tpb.vn/eng/nha-dau-tu/thong-bao-co-dong.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén déy 1a dung su that va hoan toan chiu trach
nhiém trudc phap ludt vé& ndi dung céc thong tin da cong bb / We hereby certify that the

information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.



Noi nhan / Recipients:

= Nhu Kinh gtri / As above,

- SGDCK Viét Nam / Vietnam Exchange;
= Luu: VT / Archived by VT.

Tai li¢u dinh kém / Attachment:
- Nghi quyét s0 35/2026/NQ-TPB.HDQT /
Resolution No. 35/2026/NQ-TPB. HDOT

Dai dién t6 chirc
Organization representative
Nguoi UQ CBTT
Person authorized to disclose information

PHO CHU TICH HPQT
EE-CHAIRMAN OF THE BO
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%7 T P B an |< SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence — Freedom — Happiness

S8/No.: 35./2026/NQ-TPB.HDQT Ha Noi, ngdy .2 3théng 09 nim 2026
Hanoi, September .2.3., 2026

NGHI QUYET / RESOLUTION!
V/v: Thong qua Phuong dn phdt hanh, Phuong dn sir dung va trd ng von thu dugc
tr dot chao bdn va vige niém yét Trdi Phiéu phdt hanh ra cong ching
Re: Approval of the issuance plan, the plan for the use of proceeds
and debt repayment from the offering, and the listing of the publicly offered Bonds

HOI PONG QUAN TRI NGAN HANG TMCP TIEN PHONG
THE BOARD OF DIRECTORS

Cdn cit / Pursuant to:

- Ludt Cde t6 chikc tin dung s6 32/2024/QHI15 (4 dwoc sira déi, b6 sung) va cdc vin bén
hudng ddn thi hanh / the Law on Credit Institutions No. 32/2024/QH15 (as amended and
supplemented) and guiding documents;

- Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 (da dugc sira ddi, bé sung) va cde viin ban hudng
ddn thi hanh / the Law on Enterprises No. 59/2 020/QHI14 (as amended and supplemented)
and guiding documents;

- Ludt Chitng khodn sé 54/2019/QH14 (dé dwoc sira déi, bé sung) va cdc van ban hudng dan
thi hanh / the Law on Securities No. 54/2019/QH14 (as amended and supplemented) and
guiding documents,

- Nghij dinh s6 155/2020/NB-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh phil va cdc vein ban siva d6i, bo
sung, huéng dén thi hanh/ Government’s Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December
2020 and its amending, supplementing and implementing documents;

- Diéu l¢ Ngdn hang T, huwong mai c6 phan Tién Phong (“T PBank”) / Charter of Tien Phong
Commercial Joint Stock Bank (“TPBank”);

- Quy ché s6 32/2026/QD-TPB.HPQT ngdy 24/04/2026 vé 16 chitc va hoat dong ciia Hpi
dong Quan tri (“HPQT”) / Statute No. 32/2026/0D-TPB.HPQT dated April 24, 2026 on
the organization and operation of the Board of Directors (“BOD”);

- Y kién, biéu quyét ciia cdc Thanh vien HDQT tai Bién ban ngay .23./09/2026 / Opinions
and votes of BOD’s members as recorded in the Minutes dated September 23 , 2026;

- Xét dé xudt ciia Téng Gidm déc / Considering the Proposal of the Chief Executive Officer.

!'Vin bin niay duoc 1ap bing tiéng Vict va tiéng Anh. Truong hop c6 sy khac nhau vé cich hidu giiia ndi dung tién g Anh vi tiéng
Vigt thi ndi dung tiéng Vigt 1a can cir phap 1y va dugc wu tién ap dung / This document is prepared in both Vietnamese and English,
In case of any discrepancy in interpretation between them, the Vietnamese version shail be legal basis and shall prevail.
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QUYET NGHI / RESOLVES:

Didu 1. Phé duyét cdc ndi dung lién quan dén viée phét hanh tréi phiéu TPBank ra cong ching

(“Tr4i Phiéu”), bao gbm:

1.

Thong qua Phucrng 4n phét hanh tréi phiéu ra céng ching (“Phwong 4n phat hanh”) nhim
bd sung vén chp 2 giai doan 20262027 ctia TPBank theo Phy luc I dinh kém Nghi qnyct
nay. Phuong an phét hanh c6 tdng s6 lugng toi da 150.000.000 Trai Phiéu, ménh gi4 100.000
dbng/Trai Phiéu, tdng ménh gia t6i da 15.000.000.000.000 ddng (Mudi lim nghin ty déng);
Trai Phiéu c6 ky han 10 ndm va duoc chao ban thanh t6i da 05 dot.

Thong qua Phuong 4n st dung va tra ng ybn thu duoc tir dot chao ban Tréi Phiéu (“Phwong
an str dung va tra n¢ von”) theo Phu luc II dinh kém Nghi quyét nay.

Théng qua viéc niém yét toan b Tréi Phiéu dugc phan phdi thanh cong trén S Giao dich
Chimg khoan Ha Ni (“HNX") sau khi két thuc ting dot chao ban.

Article 1. Approval of matters relating to the issuance of public TPBank’s bonds (“Bonds”),

including:

ol

Approve the public bond issuance plan (“The issuance plan”) to supplement Tier 2 capital
for 2026-2027 of TPBank as set out in Appendix I attached to this Resolution. The issuance
plan provides for a maximum of 150.000.000 Bonds, with a par value of VND 100.000 per
Bond and a maximum aggregate par value of VND 15.000.000.000.000 (fifteen trillion
Vietnamese dong); the Bonds have a tenor of 10 years and will be offered in a maximum of
05 tranches.

Approve the plan for the use of proceeds and debt repayment from the offering tranches
(“The plan for the use of proceeds and debt repayment ”) as set out in Appendix Il attached
to this Resolution.

Approve the listing of all successfully distributed Bonds on the Hanoi Stock Exchange
(“HNX") following the completion of each offering tranche.

Pidu 2. TH chite thue hién

i

Giao, phin cong, phén quyén va ty quyén cho Téng Gidm ddc tb chic trién khai Phuong
4n phat hanh va Phuong én st dung va tra ng vbn theo diing ndi dung da dugc HPQT thong
qua tai Phu luc I va Phu luc II, bao gbm nhung khéng gi6i han céc cong viéc sau (ngoai trir
cong viéc ma theo quy dinh ctia phap luat HDQT phai trire tiép thuc hién, khéng duge phép
giao, phin cong, phén quyén, iy quyén):

a) Xdc dinh s6 luong Trai Phiéu chio ban cia timg dot theo ké hoach chao ban du kién va
co ché chuyén tiép, bio dam viéc x4c dinh khong lam thay dbi tong s6 luong, tbng ménh
gia va sb dot t6i da da dugc HPQT thong qua; xéc dinh md Trai Phiéu va quyét dinh
ngdy bit dAu, ngay két thic cia timg dot chao ban;

b) Quyét dinh Bién Do va muc lai sut danh nghia cu thé ciia ting dot, ting ma Trai Phiéu.
Viéc quyét dinh néu trén phai theo diing cong thirc xéc dinh 1ai suét danh nghia, Co S&
Tham Chiéu va nguyén téc xac dinh 14i suit da dwgc HDQT phé duyét;



g)

h)

Quyét dinh s6 luong Tréi Phiéu t6i thiéu ma mdi nha dAu tr phai ding ky mua trong
timg dot chao ban va phuong thiic xir Iy khi khong dat mc i thiéu;

Lya chon phuong thitc phan phéi ap dung cho timg dot chao ban trong pham vi cic
phuong thirc d3 duge HPQT théng qua;

Lya chon va t6 chirc trién khai viéc ky hop ddng vé&i ngin hang khéc hodc chi nhanh
ngén hang nudc ngodi phuc vy mé tai khodn phong tda nhan tién mua Tréi Phiéu, cong
ty chimg khodn tw vén hd so ding ky chdo bén, Pai dién ngudi sé hitu Trai Phiéu va
céc td chire cung cép dich vu khéc theo quy dinh ctia phép luit;

Té chirc chudn bi, hoan thién va trinh HDQT xem xét, théng qua B6 hd so ding ky chao
bén tréi phiéu ra cong ching trude khi ndp hd so cho Uy ban Ching khoan Nha nuée
(“UBCKNN”). Sau khi dugc théng qua, td chirc viée ky, ndp hd so, cong bd thdng tin
va thyc hién viéc gidi trinh, cdp nhét, sira ddi, bd sung theo yéu céu ciia UBCKNN,
HNX va céc co quan quéan 1y Nha nuéce cé thdm quyén khac (néu cin), voi diéu kién
khong lam thay d6i Phuong 4n phat hanh, Phuong 4n sit dung va tré no vén di dugc
thong qua;

Quyét dinh viéc phéan b4 sé tién va thoi gian giai ngén thuc té gifta cho vay khach hang
c4 nhan va cho vay khich hang doanh nghiép trong pham vi muc dich sir dung vén da
dugc phé duyét;

Quyét dinh c4c ndi dung khac thudc tic nghiép cla tirng dot chao ban chua duge quy
dinh tai c4c diém tir a dén g khoan ndy, trong pham vi phu hop v6i Phuong én phat hanh

va Phuong 4n sit dung va trd no vén di duge thong qua.

2. Tbéng Giam dbc duoc Uy quyén lai béng vin ban cho ngudi khac thuc hién céc cong vice
dwgc giao, phan cong, phan quyén va lty quyén tai khoan 1 Piéu ndy, dam béo tuén thu quy
dinh ctia phap ludt va quy dinh ndi by ctia TPBank. Viéc ity quyén lai khong lam thay déi
trich nhiém ctia Téng Giam déc truéec HDQT.

Article 2, Implementation

1. Assign tasks, delegate powers and authorize the Chief Executive Officer to organize the
implementation of The issuance plan and The plan for the use of proceeds and debt
repayment in accordance with the contents approved by the BOD in Appendix 1 and
Appendix 11, including but not limited to the following tasks (excluding tasks that, by law,
must be performed directly by the BOD and may not be assigned, delegated or authorized):

a)

b)

Determine the number of Bonds to be offered in each tranche in accordance with the
indicative offering schedule and the carry-forward mechanism, ensuring that such
determination does not change the maximum total number of Bonds, aggregate par
value and number of tranches approved by the BOD; determine the Bond codes and
decide the commencement and closing dates of each offering tranche;

Decide the Margin and the specific nominal interest rate for each tranche and each
Bond code. Such decisions must comply with the nominal interest rate Jormula,
Reference Rate and interest rate determination principles approved by the BOD;

g’



¢) Decide the minimum number of Bonds that each investor must subscribe for in each
offering tranche and the method of handling subscriptions that do not meet that
minimum;

d) Select the distribution method for each offering tranche from among the methods
approved by the BOD;

e) Select and arrange the execution of contracts with another bank or a foreign bank
branch for opening the blocked account to receive Bond subscription monies, a
securities company providing advisory services for the offering registration dossier, the
representative of the Bondholders and other service providers in accordance with law;

f) Arrange the preparation and completion of the bond offering registration dossier and
submit to the BOD for consideration and approval before submission to the State
Securities Commission (“SSC”). Following approval, arrange the signing and
submission of the dossier, information disclosure, and the provision of explanations,
updates, amendments and supplements as required by the SSC, HNX and other
competent State authorities (if necessary), provided that these do not change The
issuance plan and The plan for the use of proceeds and debt repayment approved;

g) Decide the allocation of funds and actual disbursement timing between lending to
individual customers and lending to corporate customers within the approved purpose
of use of proceeds;

h) Decide other operational matters for each offering tranche not specified in Points a to
g of this Clause, within the scope consistent with The issuance plan and The plan for
the use of proceeds and debt repayment approved.

2. The Chief Executive Officer may, in writing, further authorize another person to perform
the tasks and exercise the powers assigned, delegated and authorized under Clause 1 of this
Article, ensuring compliance with the law and TPBank’s internal regulations. Such further
authorization does not change the Chief Executive Officer’s accountability to the BOD.

Didu 3. Nghi quyét ndy c6 hiéu luc ké tir ngdy ky. Téng Gidm ddc, Ban Piéu hanh va cic don

vi, c4 nhan c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét ndy./.

Article 3. This Resolution shall take effect from the date of signing. The Chief Executive Officer,

the Board of Management and all relevant units, individuals are responsible for implementing

this Resolution./.

TM. HOI PONG QUAN TRI

Noi nhén | Recipients: CIIU TICH HOT PONG QUAN TRI
- Nhu Piéu 3 (dé t/hién) / As per Article 3 ON BE. OF:THE BOARD OF DIRECTORS
(for implementation); o~ THECHA

HDQT, BKS / BOD, Supervisory Board;
Luu: VT / Archived by: VT.
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PHU LUCI
PHUONG AN PHAT HANH TRAI PHIEU RA CONG CHUNG
NHAM BO SUNG VON CAP 2 GIAI POAN 2026-2027
(Dinh kém Nghi quyét s6 85/2026/NQ-TPB. HPOT ngay %.3/.09/2026)
Phu luc nay la bg phan cdu thanh va khéng tich roi ciia Nghj quyét néu trén.
APPENDIX I
THE PUBLIC BOND ISSUANCE PLAN
TO SUPPLEMENT TIER 2 CAPITAL FOR 2026-2027
(Attached to Resolution No. 35./2026/NQ-TPB.HPQT dated 2.3/99./2026)
This Appendix constitutes an integral and inseparable part of the above Resolution.

I. Cin cit phip ly
Phuong 4n phat hanh Tréi Phiéu ra ¢6ng ching nhim bd sung vén cép 2 giai doan 2026—
2027 cua TPBank dugc xay dung trén co s& cdc vin béan phép 1y sau déy:

- Luat Céc td chirc tin dung s6 32/2024/QH15 ngdy 18/01/2024 (d3 duge sira dbi, b sung)
va cdc van ban huéng din thi hanh;

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 (d3 dwgc sira di, bd sung) va cic
vidn ban huéng din thi hanh;

- Ludt Chitng khoén s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 (d4 dwgc sira ddi, bd sung) va céc
vin ban huéng dan thi hanh;

- Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ctia Chinh pht quy dinh chi tiét thi hanh
mdt s& didu ciia Luét Chung Khoén (d4 dugc stra ddi, bd sung);

- Théng tir s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cua B3 Tai chinh huéng din mét s noi
dung vé chao ban, phat hanh chting khoan, chdo mua cong khai, mua lai ¢b phibu, ding ky
cong ty dai ching va huy tu cach cong ty dai chiing (d4 duoc stra ddi, bd sung);

- Théng tu s& 14/2025/TT-NHNN ngay 30/06/2025 cta Ngéan hang Nha nude Viét Nam quy
dinh ty 1¢ an toan von ddi v6i ngan hang thuong mai, chi nhénh ngan hang nudc ngoai
(“Théng Tu 147).

I Legal bases
TPBank’s public bond issuance plan to supplement Tier 2 capital for 2026-2027 is
prepared on the basis of the following legal instruments:

- The Law on Credit Institutions No. 32/2024/QH1S5 (as amended and supplemented) and

guiding documents;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 (as amended and supplemented) and guiding
documents;

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 (as amended and supplemented) and guiding
documents;

The Government’s Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 detailing the
implementation of certain articles of the Law on Securities (as amended and
supplemented),

D /IJ’
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- Circular No. 118/2020/TT-BTC dated 31 December 2020 of the Minister of Finance
guiding certain matters relating to securities offerings and issuances, tender offers, share
repurchases, registration of public companies and cancellation of public company status

(as amended and supplemented),
- Circular No. 14/2025/TT-NHNN dated 30 June 2025 of the State Bank of Vietnam

(“Circular 14”)

II. Muc dich phat hanh

TPBank du kién sir dung todn b sb tién thu dugc tir chio ban Tréi Phiéu nhim bd sung
ngudn vén cép 2, cdi thién hé s6 an toan vén theo quy dinh ctia Ngin hang Nha nudc Viét Nam
va phuc vu nhu cau cho vay khach hang ctia TPBank, trén co s¢ bao dam tuén thi céc quy dinh
ciia phép ludt v& cac t6 chirc tin dung va quy dinh ndi bo ciia TPBank.

II. Purpose of issuance

TPBank intends to use all proceeds from the offering of the Bonds to supplement its Tier 2
capital, improve its capital adequacy ratio in accordance with the regulations of the State Bank
of Vietnam, and meet TPBank’s customer lending needs, while ensuring compliance with the

prescribing capital adequacy ratios for commercial banks and foreign bank branches

laws on credit institutions and TPBank’s internal regulations.

111 Didu kién, didu khoan chinh cia Trai Phiéu

STT

N§i dung

sA Y oA Y
Picu kién, di€u khoan

1

Tén trai phiéu

Trai phiéu TPBank phat hanh ra céng chiing nhim bd sung
vén chp 2 giai doan 2026-2027 (“Tréi Phiéu”)

Loai trai phiéu

(1) Trai Phiéu khong chuyén dbi, khong kém theo ching
quyén, khong dugc bio dim bing tai san, khong dugc
bao 1dnh va xdc 14p nghia vu trd ng truc tiép cua
TPBank.

(2) Tr4i Phiéu 12 no thi chp dugc thiét ké nham dép tmg
cac didu kién dé duoc tinh vao vén cdp 2 theo Thong
Tu 14. Trong trudng hop TPBank bi phé san, gidi thé
hoic thanh 1y, t& chirc, c& nhin s& hitu Tri Phiéu
(“Ngudi S¢ Hitu Trai Phiéu”) chi dugc thanh toén sau
khi TPBank d3 thanh to4n cho tit ca céc cht ng khéc.

(3) Toan bd 150.000.000 Trai Phiéu chao ban theo Phuong
4n phat hanh 12 mot loai Trai Phiéu; s lugng cia timg
dot, timg ma chi 1a phin phan bd trong téng s6 luong

ctia loai Tréi Phiéu nay.

Pdng tién phat hanh va thanh

toédn

Pbng Viét Nam (VND)

Hinh thic

Trai Phiéu dugc phat hanh duéi hinh thirc bt todn ghi s6.




STT Noi dung Ditu kién, ditu khoin

5 |Ménh gi4 100.000 dong (M6t trim nghin ddng)/Trai Phiéu

6 | Gid chao ban Béng ménh gia

7 | Téng sé lugng téi da 150.000.000 Tr4i Phiu

8 |Tong ménh gié tbi da 15.000.000.000.000 déng (Mudi 1am nghin ty ddng)

9 |Ky han va Ngdy Phat Hanh | Tréi Phiéu c6 ky han 10 ndm, tinh tir Ngay Phat Hanh cta

ma Tréi Phiéu twong tng.
Dbi véi ting mi Trai Phiéu, “Ngay Phat Hanh” 1a ngay két
thiic viée thu tidn mua Trai Phiéu cia dot chdo ban c6 ma
d6. Ngdy tron 10 nim ké tir Ngdy Phat Hanh ciia mot ma
Tréi Phiéu 13 “Ngidy Pdo Han” ctia ma d6.

10 |Sb dot chao ban T6i da 05 dot chao ban. Sé lugng chao ban dy kién ban diu
cia mdi dot 1d 30.000.000 Trdi Phiéu, tuwong tng
3.000.000.000.000 ddng theo ménh gia. K& hoach chdo ban
ting dot va co ché chuyén tiép phin chwa phan phéi hét
thuc hién theo Muc IV Phu luc nay.

11 | Thoi gian chao ban Theo cic mbe thoi gian dwge HDQT théng qua tai Muc IV.

12 | Bbi twong chao ban T6 chiic, ¢4 nhan Viét Nam va tb chire, c4 nhan nude ngoai
theo quy dinh phép luat

13 | Phuong thirc phat hanh Phét hanh ra cong ching

14 | Phuong thtic phan phéi Bén trye tiép cho nha ddu tu tai try s¢ chinh, cdc chi
nhanh/phong giao dich ctiia TPBank trén pham vi todn quéc
va/hodc qua kénh giao dich dién tir cia TPBank.
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Lai sudt danh nghia

Lai suat tha ndi.
L4i sudt danh nghia cta Tréi Phiéu dugc xdc dinh bang:
“Co S& Tham Chiéu” + (céng) “Bién D§”, theo do:

“Co S& Tham Chibu” dé x4c dinh 13i suat danh nghia 1a
binh quén 141 suét tién giri tiét kiém c4 nhan bang ddng
Viét Nam thong thudng, tra sau, ky han 12 thang cta
Ngéan hang TMCP Céng Thuong Viét Nam, Ngin hang
TMCP DAu tu va Phét trién Viét Nam, Ngin hang
TMCP Ngoai thuong Viét Nam va Ngan hang Nong
nghiép va Phat trién Nong thon Viét Nam. Co S¢ Tham
Chiéu dugc 14y theo mic cong b trén trang thong tin
dién tor chinh thic ctia bén ngin hang néu trén tai
“Ngay X4c Dinh Lai Sudt”, 12 ngdy TPBank ban hanh
Ban thong béo chdo ban tréi phiéu ra cng ching cla
dot chio ban tuong tng dbi véi Ky Tinh Lii dau tién
va ngdy lam viée thir 07 truc ngdy dau tién cla mbi
Ky Tinh Lii tiép theo; két qua x4c dinh dugc lam tron
dén hai chit s§ & phan thap phan.

Trudng hop mot ngén hang néu trén cong bd nhidu mtrc
14i sut cho cing k¥ han 12 thang, miic dugc sit dung
1a mirc thép nhat dugc cong bb. Trudng hop tai Ngay
X4c Pinh Lai Suit khong 14y dwgc mitc cong bd cia
mdt hodc mot s6 (nhung khong phai tht c4) ngin hang
néu trén, Co S& Tham Chiéu 14 binh quén 14 sudt tién
gri tiét kiém c4 nhén bing ddng Viét Nam thong
thuong, trd sau, ky han 12 thdng clia céc ngan hang con
lai; trudng hop khong ldy dwgc ciia tat ca cde ngn hang
néu trén, Co S& Tham Chidu 1 13i suét tién giri tiét kiém
c4 nhén bing ddng Viét Nam thong thudng, tra sau, ky
han 12 thang do TPBank cong bd tai Ngay Xac Pinh
Lii Suét.

Co S& Tham Chiéu duge xac dinh lai cho tirng Ky Tinh
L3i cla ting mé Tréi Phiéu.

“Bién P§” dugc xdc dinh trén co s& tinh hinh thi
trudng, kha nang chip nhin va nhu cAu vén cua
TPBank tai thoi diém phét hanh, phi hop véi quy dinh
v& 14i suét ctia Ngin hang Nha nuéc trong ting thoi ky.
Bién D6 cu thé cia ting ma Trai Phiéu tai timg Pot
Chao Ban do Téng Giam dbc quyét dinh trudc khi trién




STT

Noi dung

A .n . A o
Dicu kién, dicu khodn

khai Pot Chao Béan dé va dugc cong bd tai Ban thong
bdo phat hanh ciia Dot Chao Ban tuvong ing. Cong thirc
va Bién D9 cua ting ma dugc xdc dinh trudce va khong

thay doi trong sudt ky han ctia ma do.

16

Ky tra 13

Ky tra 13i twong tmg v6i Trai Phiéu ciia mdi dot chdo ban
theo dinh ky 12 thang mét 14n dwoc tinh tur Ngay Phat
Hanh, trir trudng hop TPBank duge ngung tra 13i va chuyén
14i lity ké sang nam tiép theo khi viéc trd 13i din dén két
qué kinh doanh trong ndm bj 16 theo Théng Tu 14; viéc tinh
va thanh todn 13i tun theo Ban céo bach. Tién 13i duge xdc
dinh trén s6 ngay thyc té cta Ky Tinh Lii, trén co s& mot
nam co6 365 ngay. “Ky Tinh L&i” 1a khoang thdi gian (o (va
bao gdm) Ngay Phat Hanh hodc Ngay Thanh Todn Lai lién
truéc dén (nhung khong bao gbm) Ngay Thanh Toan Lai
ké tiép. Viéc TPBank thuc hién quyén ngimg tra 1ai va
chuyén 1ai lily ké sang niam tiép theo khéng lam thay d6i
céc mdc Ngdy Thanh Toén Lai d3 duge xéc dinh theo Ngay
Phat Hanh ciia ma Trai Phiéu twong tng.

17

Phuong thirc thanh toan géc,

1ai

—  Tién gdc Trai Phiéu dugc thanh todn mot 1in vao Ngay
Dio Han hodc vao ngdy mua lai truéce han ddi véi phin
Tréi Phiéu duoc TPBank mua lai thco muc 18 Bang
nay.

— Tién lai Trai Phiéu dugc thanh toan theo Ky trd lai quy
dinh tai muc 16 Bang nay, vao “Ngay Thanh To4n Lii”,
12 mdi ngay tron nam ké tir Ngay Phat Hanh dén Ngay
Dédo Han ctia ma Trai Phiéu twong tng, trir trudng hop
ngung tra 1di quy dinh tai muc 16 Béng ndy.

i Sy



STT Noi dung Pitu kién, di¢u khoin
18 | Mua lai trai phiéu truée han | a) Quyén mua lai dinh ky: TPBank c6 quyén, nhung khéng

c6 nghia vu, mua lai truéc han todn by hodc mot phi’in Trai
Phiéu dang luu hanh ctia ting ma tai m&i Ngay Thanh Todn
Lii, v6i didu kién dap tmg diém d Muc ndy. Khi TPBank
thye hién quyén mua lai dinh ky, Ngudi S& Hitu Tréi Phiéu
c6 nghia vu ban lai phi‘m Trai Phiéu dwoc mua lai theo dé
nghi cia TPBank.

b) Mua lai theo théa thudn: ngoai quyén mua lai dinh ky,
TPBank dugc dé nghi mua lai theo thoa thuén toan b hodc
mdt phan tong ménh gié Trai Phiéu dang luu hanh cta timg
m3 vao bét ky théi diém nao, voi didu kién dap tng diém d
Muc ndy; Ngudi S¢ Hitu Trai Phiéu ¢ quyén chap thuan
hoic tir chbi d& nghi mua lai.

¢) Gi4 mua lai: (i) d6i voi mua lai dinh ky tai diém a Muc
nay, gia mua lai bang 100% ménh gia cong khoan lai phai
thanh todn dén ngay mua lai theo Béan céo bach; (ii) d6i véi
mua lai theo thoa thuin tai diém b Muc nay, gid hoic
nguyén tic xac dinh gid do HDQT phé duyét tai phuong an
mua lai va duoc Nguoi So Hitu Trai Phiéu tham gia chép
thuéin, phit hop véi Ban céo bach va phap luét ap dung.

d) Piéu kién TPBank thuc hién viéc mua lai: TPBank chi
thuc hién mua lai Trai Phiéu truéc Ngay Ddo Han néu sau
giao dich van bao dam céc ty 1€, gidi han bao ddm an toan
theo quy dinh cta phép luét.

e) Trir trudng hop xay ra Sy Kién Vi Pham duge quy dinh
tai Ban c4o bach va Trai Phiéu dugc tuyén bd dén han theo
trinh tw quy dinh tai Bn cdo bach, Nguoi S& Hiru Trai
Phiéu khéng c6 quyén yéu ciu TPBank mua lai hodc thanh
toan Trai Phiéu truéc Ngay Pédo Han. Viéc TPBank khong
thuc hién quyén mua lai tru6c han tai diém a va diém b
Muc ndy khong chu thanh vi pham nghia vu ctia TPBank
theo Trai Phiéu.

19

Céc dic diém phap 1y khac
ctia Tréi Phiéu

Ngudi S& Hitu Tréi Phiéu khéng dwoc str dung quyén yéu
chu thanh toén Trai Phidu dé b trir nghia vu tai chinh clia
chinh minh d4i véi TPBank.

10




STT N§i dung Didu kién, diéu khodn
20 | Ping ky, luu ky va niém yét | TPBank thuc hién ding ky, luu ky toan bo Trai Phiéu dugc

phan phdi thanh cong tai VSDC va ndp, hoan thién hd so
ding ky niém yét Trai Phiéu trén HNX theo quy dinh cta
phép luét.

Trai Phiéu chi dugc chuyén nhugng sau khi duge ding ky
tap trung tai VSDC va dugce dua vao giao dich trén HNX.
Trong khodng thoi gian tir khi két thic mdi dot chao ban
dén khi Trai Phiéu cua dot ¢6 dugc dua vao giao dich trén
HNX, Trai Phiéu khéng duogc chuyén nhuong, trir céc
trudng hop chuyén quyén s0 hiru theo quy dinh cua phéap
lut va quy ché cua VSDC.

111, Principal terms and conditions

of the Bonds

No.

Item

Terms and conditions

1

Name of the bonds

TPBank’s bonds publicly offered to supplement Tier 2
capital for 20262027 (“Bonds ")

Type of bonds

(1) The Bonds are non-convertible, have no warrants
attached, are not secured by assets, are not guaranteed
and constitute direct repayment obligations of TP Bank.

(2) The Bonds are subordinated debt designed to meet the
conditions for inclusion in Tier 2 capital under
Circular 14. In the event of TPBank's bankruptcy,
dissolution —or liquidation, organizations and
individuals holding the Bonds (“Bondholders”) will be
paid only after TPBank has paid all other creditors.

(3) All 150.000.000 Bonds offered undler the issuance plan
constitute a single type of Bond; the number of Bonds
in each tranche and under each bond code is only an
allocation within the total number of Bonds of that type.

Currency of issuance and

payment

Vietnamese dong (VND)

Form

The Bonds are issued in book-entry form.

n

Par value

VND 100.000 (one hundred thousand Vietnamese dong)
per Bond

Offering price

At par value




No. Item Terms and conditions

7 | Maximum total number of| 150.000.000 Bonds

Bonds

8 | Maximum aggregate par|VND 15.000.000.000.000 (fifteen trillion Vietnamese

value dong)

9 | Tenor and Issue Date The Bonds have a tenor of 10 years from the Issue Date of

the corresponding bond code.
For each bond code, the “Issue Date” is the date on which
the collection of Bond subscription monies for the offering
tranche containing that code is completed. The date falling
10 years after the Issue Date of a bond code is the
“Maturity Date” of that code.

10 | Number of offering tranches | A maximum of 05 offering tranches. The initial indicative
offering volume for each tranche is 30.000.000 Bonds,
equivalent to VND 3.000.000.000.000 at par value. The
offering schedule for each tranche and the mechanism for
carrying forward undistributed Bonds are set out in
Section IV of this Appendix.

11 | Offering schedule In accordance with the timing approved by the BOD in
Section IV.

12 | Target investors Vietnamese organizations and individuals, and foreign
organizations and individuals, in accordance with law

13 | Issuance method Public offering

14 | Distribution method Direct sales to investors at TPBank’s head office, branches

and transaction offices nationwide and/or through
TPBank’s electronic transaction channels.

12




15

Nominal interest rate

Floating interest rate.

The nominal interest rate of the Bonds is determined as the

“Reference Rate” + (plus) the “Margin”, where:

The “Reference Rate” for determining the nominal
interest rate is the average interest rate on standard 12-
month Vietnamese dong savings deposits  for
individuals, with interest paid in arrears, of Vietnam
Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade,
Joint Stock Commercial Bank for Investment and
Development of Vietnam, Joint Stock Commercial Bank
Jor Foreign Trade of Vietnam and Vietnam Bank for
Agriculture and Rural Development. The Reference
Rate is based on the rates published on the official
websites of those four banks on the “Interest
Determination Date”, being the date on which TPBank
issues the public bond offering notice for the relevant
tranche for the first Interest Period, and the 7th
business day before the first day of each subsequent
Interest Period; the resulting rate is rounded to two
decimal places.

If any of the above banks publishes more than one rate
Jor the same 12-month tenor, the lowest published rate
will be used. If the published rate of one or more, but
not all, of those banks is unavailable on the Interest
Determination Date, the Reference Rate will be the
average inlerest rate on standard 12-month
Viethamese dong savings deposits for individuals, with
interest paid in arrears, of the remaining banks; if the
rates of all those banks are unavailable, the Reference
Rate will be the interest rate on standard 12-month
Vietnamese dong savings deposits for individuals, with
interest paid in arrears, published by TPBank on the
Interest Determination Date.

The Reference Rate is reset for each Interest Period of
each bond code.

The “Margin” is determined based on market
conditions, the level acceptable to TPBank and its
Junding needs at the time of issuance, in line with the
State Bank of Vietnam’s interest rate regulations from
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No.

Item

Terms and conditions

time to time. The specific Margin for each bond code in
each Offering Tranche is decided by the Chiéf
Executive Officer before the launch of that Offering
Tranche and announced in the issuance notice of the
relevant Offering Tranche. The formula and Margin for
each code are specified in advance and remain

unchanged throughout the tenor of that code.

16

Interest payment frequency

Interest on the Bonds of each offering tranche is payable
every 12 months firom the Issue Date, except where TPBank
is permitted under Circular 14 to suspend interest
payments and carry accrued interest forward to the
Jollowing year if payment of interest would cause TPBank
to incur a loss for the year; interest calculation and
payment are governed by the Prospectus. Interest is
calculated on the actual number of days in the Interest
Period on the basis of a 365-day year. An “Interest
Period” is the period from (and including) the Issue Date
or the immediately preceding Interest Payment Date to (but
excluding) the next Interest Payment Date. TPBank'’s
exercise of its right to suspend interest payments and carry
accrued interest forward to the following year does not
change the Interest Payment Dates determined by
reference to the Issue Date of the corresponding bond

code.

Method of principal and
inlerest payment

— Bond principal is repaid in a single payment on the
Maturity Date or on the early redemption date for the
Bonds repurchased by TPBank under item 18 of this
Table.

—  Bond interest is paid at the frequency specified in item
16 of this Table on each “Interest Payment Date”,
being each anniversary of the Issue Date up to the
Maturity Date of the corresponding bond code, except
where interest payments are suspended under item 16
of this Table.

14




No,

Item

Terms and conditions

18

Early redemption of the

bonds

a) Periodic redemption right: TPBank has the right, but not
the obligation, to redeem all or part of the outstanding
Bonds under each bond code before maturity on each
Interest Payment Date, subject to Point d of this item. When
TPBank exercises its periodic redemption right,
Bondholders are obliged to sell back the Bonds to be
redeemed at TPBank’s request.

b) Redemption by agreement: in addition to its periodic
redemption right, TPBank may offer to repurchase by
agreement all or part of the aggregate par value of the
outstanding Bonds under each bond code al any time,
subject to Point d of this item; Bondholders have the right
to accept or reject the repurchase offer.

¢) Redemption price: (i) for periodic redemption under
Point a of this item, the redemption price equals 100% of
par value plus interest payable up to the redemption date
in accordance with the Prospectus; (ii) for redemption by
agreement under Point b of this item, the price or pricing
principles must be approved by the BOD in the repurchase
plan and accepted by the participating Bondholders, in
accordance with the Prospectus and applicable law.

d) Conditions for redemption by TPBank: TPBank may
repurchase Bonds before the Maturity Date only if, after
the transaction, it continues to meet the prudential ratios
and limits prescribed by law.

e) Unless an Event of Default specified in the Prospectus
occurs and the Bonds are declared due and payable in
accordance with the procedures in the Prospectus,
Bondholders have no right to require TPBank to
repurchase or repay the Bonds before the Maturity Date.
TPBank’s decision not to exercise its early redemplion
rights under Points a and b of this item does not constitute
a breach of TPBank’s obligations under the Bonds.

19

Other legal features of the

Bonds

Bondholders may not use their right to claim payment
under the Bonds to set off their own financial obligations
to TPBank.

sy



No. Item Terms and conditions

20 | Registration, depository and | TPBank will register and deposit all successfully
listing distributed Bonds with VSDC and submit and complete the
application dossier for listing the Bonds on HNX in
accordance with law.

The Bonds may only be transferred after they have been
centrally registered with VSDC and admitted to trading on
HNX. During the period from the completion of each
offering tranche until the Bonds of that tranche are
admitted to trading on HNX, the Bonds may not be
transferred, except for transfers of ownership permitted by
law and VSDC'’s regulations.

IV. K& hoach chao ban dy ki¢n ban diu va co ché chuyén tiép giira cac dot

S6 lwong chio Tong ménh gid " o
p , "% o o e Thoi diém duy kicén bat
Dot Ky han b4n du kién ban | chao ban duy kicn " i ° e
X e e UE 5 5 dau chao ban
dau (Trdi Phicu) ban dau (dong)
1 10 ndm 30.000.000 3.000.000.000.000 | Du kién Quy IV/2026
2 10 nadm 30.000.000 3.000.000.000.000 | Du kién Quy IV/2026
Dir ki f Tias ‘
10 n&m 30.000.000 | 3.000.000.000.000 | D ¥ien Quy T - Quy
11/2027
4 Du kié 1y IT — Quy
10 nim 30.000.000 | 3.000.000.000.000 | ¥ Ko QI - Quy
111/2027
5 10 nam 30.000.000 3.000.000.000.000 | Du kién Quy 111/2027
Tong 150.000.000 15.000.000.000.000

Nguyén téc chuyén tiép phin chua phan phéi hét: s6 luong 30.000.000 Tri Phiéu va tong
ménh gi4 3.000.000.000.000 ddng tai m3i dong ciia Bang 12 ké hoach chao ban du kién ban dau
ciia timg dot. Trudng hgp mét dot khéng phan phéi hét, phan chua phan phéi hét co thé duoc
chuyén sang dot chdo ban lién sau va cong vao ké hoach chao ban du kién ban déu cia dot do,
véi didu kién dép tng ddng thoi cdc didu kién (i) dén (iv) dudi ddy; phin khong dép (g diéu
kién chuyén tiép khong dugc tu dong chuyén sang dot chio ban khéc. M&i dot chio béan sau chi
duoc thuc hién sau khi dot chao ban lién trude két thic.

Viée chuyén tiép phai ddng thoi dép tng: (i) sd Twong Trai Phiéu chéo ban ciia mdi dot
khong vuot qué phin chura phat hanh cta tdng s6 lugng 150.000.000 Tréi Phiéu ding ky chao
ban: (ii) gi4 tri Tréi Phidu du kién phat hanh cia timg dot tinh theo ménh gid, sau khi cong phan
chuyén tiép, khéng 1én hon vén chi s& hitu cia TPBank theo quy dinh ctia phép ludt; (iii) thoi
gian chdo ban cia ting dot khong kéo dai qué 90 ngdy (chua tinh truong hop duoc gia han thoi
gian phan phdi theo quy dinh cua phép luat) va khodng céch gitta hai dot lién k& khéng qué 12

16




thang; va (iv) khéng phét sinh qué 05 dot, phén chwa phan phéi hét sau dot 5 khong tr dong

chuyén sang mét dot méi.

IV. Initial indicative offering schedule and mechanism for carrying forward undistributed

Bonds between tranches

Initial indicative Initial indicative .
) ' Expected offering
Tranche | Tenor | offering volume | aggregate offering
commencement
(Bonds) par value (VND)
10 years 30.000.000 3.000.000.000.000 | Expected in 04/2026
10 years 30.000.000 3.000.000.000.000 | Expected in Q4/2026 I
10 years 30.000.000 3.000.000.000.000 | Expectedin Q1 — 02/2027
4 10 years 30.000.000 3.000.000.000.000 | Expectedin Q2 — (03/2027
3 10 years 30.000.000 3.000.000.000.000 | Expected in 03/2027
Total 150.000.000 15.000.000.000.000 [

Principles for carrying forward undistributed Bonds: the volume of 30.000.000 Bonds and
the aggregate par value of VND 3.000.000.000.000 in each row of the Table represent the
initial indicative offering plan for that tranche. If a tranche is not fully distributed, the
undistributed portion may be carried forward to the immediately following offering tranche
and added to that tranche’s initial indicative offering plan, provided that all the conditions in
(i) to (iv) below are satisfied,; any portion that does not satisfy the carry-forward conditions
may not automatically be transferred to another offering tranche. Each subsequent offering
tranche may be conducted only after the immediately preceding tranche has been completed.

The carry-forward must satisfy all of the following conditions: (i) the number of Bonds
offered in each tranche must not exceed the unissued balance of the total of 150.000.000 Bonds
registered for offering; (ii) the proposed issue value of each tranche at par value, afier
including the carried-forward portion, must not exceed TPBank’s owner s equily as prescribed
by law; (iii) the offering period of each tranche must not exceed 90 days (excluding any
extension of the distribution period permitted by law) and the interval between two consecutive
tranches must not exceed 12 months; and (iv) there must be no more than 05 tranches, and any
undistributed portion remaining afier tranche 5 may not automatically be carried forward 1o a
new tranche.

17/E
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PHU LUC II

PHUONG AN SUDUNG VA TRA NQ VON THU PUQC
TU CAC PQT CHAO BAN TRAI PHIEU
(Dinh kém Nghi quyét s6 .25./2026/NQ-TPB. HDOT ngay 2.3./0. 9./2026)
Phy luc nay la by phin ciu thanh va khéong tich roi ciia Nghi quyét néu trén.
APPENDIX IT
PLAN FOR THE USE OF PROCEEDS AND DEBT REPAYMENT
FROM THE BOND OFFERING TRANCHES
(Attached to Resolution No. 3.9./2026/NQ-TPB.HPQT dated 2.3./04./2026)
This Appendix constitutes an integral and inseparable part of the above Resolution.

I. Phuwong 4n si dung vin
1. Tdng sb tién chao ban dy kién ban diu ciia 05 dot cho ban 1a 15.000.000.000.000 ddng.

Sé tién déng ky chao ban cua timg dot duoc x4c dinh theo co ché chuyén tiép tai Muc IV

Phy Iyc I. S8 tién thyc té st dung 13 s tién thu duge tir Trai Phiéu dwgc phan phéi thinh
cong va dugc giai toa theo quy dinh phdp luat, nhung téng cong khéng vuot .

15.000.000.000.000 déng.

2. Toan b s tién thyc té thu duge tir chdo ban Trai Phiéu nhim b sung ngudn vén chp 2, cai
thién hé s6 an toan vén theo quy dinh cia Ngén hang Nha nuéc Viét Nam va phuc vu nhu
céu cho vay khach hang cia TPBank cu thé 12 khach hang c4 nhan va khach hang doanh
nghiép, trén co s& bio dam tuéin thi cdc quy dinh clia phép lut v& cac td chic tin dung va

quy dinh ndi bd clia TPBank.

Dot

Ky han

S6 ti¢én chiao ban dw
kién ban diu (ddng)

- Muc dich sir dung

—

Thoi gian st dung dy kién

10 ndm

3.000.000.000.000

Cho vay khach hang ca
nhin va khich hang
doanh nghiép

Trong vong 01 nim ké tir
ngiy sO tién cua dot chao
ban tuong tng dugc gidi tda
theo quy dinh phéap luit

10 nim

3.000.000.000.000

Cho vay khach hang ca
khach hang
doanh nghiép

nhin va

Trong vong 01 nim ké tur
ngdy s§ tién cta dot chao
béan tuwong Ung dugc gidi toa
theo quy dinh phap luat

10 ndm

3.000.000.000.000

Cho vay khdch hang ca
nhin va khich hang

doanh nghiép

Trong vong 01 nim ké tur
ngdy s6 tién cia dot chao

ban tuong Ung dugc giai toa

theo quy dinh phap ludt

25/
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Dot

S6 tién chao ban dw o L p
Ky han Muc dich st dung Thoi gian st dung du kicn

kién ban diu (d6ng)

) | Trong vong 01 nim ké tir
Cho vay khéch hang ca

10 ndm 3.000.000.000.000 | nhdn va khach hang
doanh nghiép

ngdy sb tién ctia dot chao
ban twong tng duoc giai toa
theo quy dinh phép luét

) . Trong vong 01 nam ké tir
Cho vay khéch hang ca

10 ndm 3.000.000.000.000 | nhdn va khich hang
doanh nghiép

ngdy sd tién cta dot chao
ban tuong tng dugc giai toa
theo quy dinh phép luét

Viéc phan bd sb tién thu duoc gitta cho vay khéch hang cd nhén va cho vay khéach hang
doanh nghiép dugc thyc hién theo nhu cu giai ngan thuc té trong timg thoi ky, khong xéc
lap thir tr wu tién cb dinh gifta hai nhom khéch hang; nguyén téc ndy ap dung cho ca trudng
hop thu du sb tién dy kién va trudng hop s6 tién thuc té thu duoc thép hon du kién. Viéc
phén bé néu tai khoan nay khong lam thay &bi muc dich st dung von di dugc HDQT thong
qua.

Trong thoi gian chd giai ngén va trong thoi han sir dung vbn néu tai Bang trén, s6 tién tam
thoi chua str dung c6 thé dugc g tai Ngan hang Nha nudce, giri tai ngén hang thuong mai
hodic chi nhdnh ngin hang nudc ngodi, hodc mua ching chi tién giri do ngén hang thuong
mai, chi nhanh ngin hing nuéc ngoai phét hanh, bio dam an toan, hiéu qua va phu hop ndi
dung cong bé tai Ban Céo Bach. Viée b tri tam thoi nay khéng 1am thay doi muc dich cudi
ciing 14 cho vay khéch hang cé nhan va khéch hang doanh nghiép.

Plan for the use of proceeds

The initial indicative total offering amount for the 05 offering tranches is VND
15.000.000.000.000. The amount registered for offering in each tranche is determined in
accordance with the carry-forward mechanism in Section IV of Appendix I. The amount
actually used is the proceeds from successfully distributed Bonds that have been released
in accordance with law, subject to an aggregate maximum of VND 15.000.000.000.000.
All actual proceeds from the offering of the Bonds will be used to supplement Tier 2 capital,
improve the capital adequacy ratio in accordance with the regulations of the State Bank of
Vietnam, and meet TPBank’s customer lending needs, specifically lending to individual and
corporate customers, while ensuring compliance with the laws on credit institutions and
TPBank’s internal regulations.
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Tranche

Tenor

Initial indicative
offering amount

(VND)

Purpose of use

Expected period of use

10 years

3.000.000.000.000

Lending to individual and
corporate customers

Within 01 year from the date
on which the proceeds of the
corresponding offering
tranche are released in

accordance with law

10 years

3.000.000.000.000

Lending to individual and

corporate customers

Within 01 year from the date
on which the proceeds of the
corresponding offering
tranche are released in
accordance with law

10 years

3.000.000.000.000

Lending to individual and

corporate customers

Within 01 year from the date
on which the proceeds of the
corresponding offering
franche are released in

accordance with law

10 years

3.000.000.000.000

Lending to individual and
corporate customers

Within 01 year from the date
on which the proceeds of the
corresponding offering
tranche are released in
accordance with law

10 years

3.000.000.000.000

Lending to individual and
corporate customers

Within 01 year from the date
on which the proceeds of the
corresponding offering
tranche are released in

accordance with law

3. Proceeds will be allocated between lending to individual customers and lending to

corporate customers based on actual disbursement needs from time to time, without

establishing a fixed order of priority between the two customer groups, this principle

applies both where the full expected amount is raised and where actual proceeds are lower

than expected. The allocation described in this Clause does not change the purpose of use
of proceeds approved by the BOD. .
4. Pending disbursement and within the period of use stated in the Table above, temporarily
unused proceeds may be deposited with the State Bank of Vietnam, deposited with a

commercial bank or a foreign bank branch, or used to purchase certificates of deposit
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issued by commercial banks or foreign bank branches, ensuring safety, efficiency and
consistency with the disclosures in the Prospectus. These temporary placements do not

change the ultimate purpose of lending to individual and corporate customers.
Phuwong an tra ng goc va lai

Ngudn thanh toén gbc, 13i Tréi Phiéu gbm dong tién tir hoat dong kinh doanh, thu hdi gdc
va 13i cac khoan cho vay va cic ngudn von hop phép khéc clia TPBank.

Li Trai Phiéu duogc thanh todn dinh ky 12 thang mot 14n theo quy dinh tai Phu luc I dinh
kém Nghi quyét ndy va Ban cdo bach, trir truong hop nging tré 13i quy dinh tai tiéu muc 16
Muc I1I Phu luc I. Géc Trai Phiu dang luu hanh dugc thanh todn 100% tai Ngay Pdo Han
cua ting ma Trai Phiéu. Péi véi Trai Phiéu duoc mua lai truée han, viéc thanh todn thuc
hién theo phuwong 4n mua lai duge HDQT phé duyét.

Plan for principal and interest repayment

Sources for the payment of Bond principal and interest include cash flows from business
operations, collections of loan principal and interest, and other lawful sources of funds of
TPBank.

Bond interest is payable every 12 months in accordance with Appendix I attached to this
Resolution and the Prospectus, except where interest payments are suspended under item
16, Section 11l of Appendix L. The principal of the outstanding Bonds is repayable in full on
the Maturity Date of each bond code. For Bonds repurchased before maturity, payment will
be made in accordance with the repurchase plan approved by the BOD.
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